
Certificado Nº:  / Certificate Nº: C1 50802501

 
 

CERTIFICADO CONFORMIDAD PRODUCCIÓN 
CONFORMITY PRODUCTION CERTIFICATE 

 
El presente certificado acredita que: / The following certificate ensures that:

 

SANUBE GMBH 
Hartwagen, 12 

4776, DIERSBACH (AUSTRIA) 
 

dispone de un sistema de gestión de calidad y de los procedimientos y planes de conformidad de la producción adecuados
para garantizar el cumplimiento con los requisitos del: 
has a quality management system and the conformity of production procedures and plans in compliance with the requirements of: 
 
 

 
El certificado se emite como consecuencia del expediente 50802501, correspondiente a la auditoría realizada el 8 de octubre
de 2025, válido para los números de homologación concedidos por la Autoridad de Homologación Española.
The certificate is issued as a result of the 50802501 file, relevant to the audit carried out the 8 of October of 2025, valid for the approval
numbers granted by the Spanish Approval Authority.
 

• Anexo 1 del acuerdo E/ECE/TRANS/505/Rev.3
Schedule 1 of the Agreement E/ECE/TRANS/505/Rev.3

Alcance: / Scope: Ver Anexo I / See Annex I

Fecha 1a emisión: / 1st Issue Date: 08.11.2019 / 2019.11.08
Válido hasta: / Valid until: 08.11.2027 / 2027.11.08

D. José Mª Martínez-Val Peñalosa
Director F2I2

Entidad de inspección acreditada por ENAC con acreditación Nº 509/EI807
Inspection entity accredited by ENAC with accreditation No. 509/EI807

El presente certificado puede ser verificado en la página web de la Unidad de Certificación del Automóvil (https://ucanet.es/), mediante el Código Seguro de Verificación:
This certificate can be verified on the Automobile Certification Unit's website (https://ucanet.es/) through the Secure Verification Code:

Yw8KUxYGo8CZr



Certificado Nº:  / Certificate Nº: C1 50802501
 

Anexo I / Annex I
 

ALCANCE SCOPE
Cumple con / Fulfills with

Legislación Nacional
National Legislation

Directiva / Reglamento (UE)
Directive / Regulation (EU)

Reglamento NU
UN Regulation

Indicadores de dirección Direction indicators 6

Luces de posición delanteras y traseras,
luces de frenado y luces de gálibo

Front and rear position lamps, stop-
lamps and end-outline marker lamps 7

Componentes y/o unidades técnicas
independientes en relación con la
compatibilidad electromagnética

Components and/or separate technical
units with regard to electromagnetic

compatibility
10

Luces de marcha atrás Reversing lights 23

Dispositivos de señalización luminosa
(luces) de vehículos de motor y sus

remolques

Lightsignalling devices (lamps) for
power-driven vehicles and their trailers 148

Dispositivos y señales retrorreflectantes
para vehículos de motor y sus remolques

Retro-reflective devices and markings for
powerdriven vehicles and their trailers 150

* Las inspecciones marcadas con "*" no están amparadas por la acreditación de ENAC.

The inspections marked with "*" are not covered by ENAC accreditation.

Plantas de Fabricación / Manufacturing Plants

Shiyuanxian Industrial Zone, Nancheng Street, Huangyan District, 318020, Taizhou, ZHEJIANG (CHINA)

Entidad de inspección acreditada por ENAC con acreditación Nº 509/EI807
Inspection entity accredited by ENAC with accreditation No. 509/EI807

El presente certificado puede ser verificado en la página web de la Unidad de Certificación del Automóvil (https://ucanet.es/), mediante el Código Seguro de Verificación:
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